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B Szonettek. Es szonettek. Csak szonettek. / Stafétabot. Jatékszer. Kacat. Ekszer” —
jellemzi meglehetdsen jatékos ambivalenciakat felvonultatva a szonettet Somlyo
Gyorgy. Természetesen mindezt egy metapoétikus szonettben teszi, mely raadasul
az altala Osszedllitott 1000 szonettbdl allé Szonett, aranykulcs cim(, monumentalis
antologia 1001. szonettje. 14 000 sor olvasnivald, mondhatnank, de sokkal tobb
anndl, sorilag is (hiszen példaul az ugynevezett farkas szonettek 1ényege a plusz farok),
forma, mifaj-, eszme- és kulturtorténetileg is. A Somlyo-féle antologia cime egy
szintigy metapoétikus Babits-szonettbdl vett idézet, mely szerint tobbek kozott
»minden szonett egy miniatiir oltar”. A szonett oltaranal aligha aldoztak és tiszte-
legtek lelkesebben a forma papjai, mint Somlyo, aki a 12. szdzadi Jacopo da Lentino
alapoz6 munkaitdl jutott el a kortars Varady Szabolcs zsenidlis, ugyancsak meta-
poétikus Tanszonettjéig, és sajat kolt6i életmiivének is markans védjegyévé tette a
szonettet.

Somlyééhoz hasonlé intenzitasu affinitas mutatkozik Pataky Adrienn A hangzat-
katél a szonettkoszig: A magyar szonett torténetérdl és nagy pillanatairél cim@
monografidjaban is. Amit Somlyé a gyakorlatban mutatott meg a magyar szonettrél
és vilagirodalmi bedgyazottsagarol, azt Pataky Adrienn konyve a magyar irodalom-
és verstantorténet folyamatai feldl lattatja. A kontextualizalas itt is tobbszor elékeriil,
kivalt latvanyosan példaul a Baudelaire-szonett hatdsmechanizmusainak feltérképe-
zésekor, illetve a Shakespeare-szonettek forditasanak koltészettorténeti jelentéségét
targyalo fejezetben. Figyelemre méltd, hogy a szerz6 megallapitdsai milyen termékeny,
olykor konfrontativ viszonyt alakitanak ki Hédosy Annamaria 2004-es Shakespeare
metaszonettjei cimi munkdjanak tanulsagaival (Pataky példaul a metaszonett fogal-
mat ugyan megkérddjelezi, és a szonettek szubsztancialis reflexivitasat emeli ki, de
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a vitapozicio csak felerdsiti a pontossagra torekvést), illetve Mezei Gabor Forditds és
anyagisdg: Az frds mint kultiirtechnika az Orok bardtainkban cimti monografidjanak
rokon meglatasaival. Mezei tobbek kozott a médium konstitutiv belépésének szamba-
vételével alkot meg egy j forditasdefiniciot, mely szerint ,,a forditds nem jelentés-
atvitel [...], hanem egy olyan szoveg létrejotteként érthetd, amely sajat anyagi mi-
kodései dltal létesit forditasviszonyt”. Ehhez tarsul még ,,az antroposz technika
altali, medialis megel6zottségének” médiaantropoldgiai tapasztalata. Ez az ,egyiitt-
allas” egy uj forditaselméleti horizontot nyit meg, s ennek lattatasaban — ahogy az
mind Mezei Gabor, mind Pataky Adrienn kényvébdl kitiinik - a szonettnek, illetve
az ugynevezett onreflexiv szonettnek kiemelt szerepe lehet. Hasonloképpen tjszerti
a Szilagyi Domokos-fejezet megkozelitésmodja, mely a medialis atfordithatésag
kérdései felé nyitja meg a szonettdiskurzust.

Pataky Adrienn kdnyve nem szabalyos szonett-torténet, és nem is egy verstani
~egység” alakuldstorténetének, fiziologidjanak és deformdcidinak torténete: a
szonett gyakorta mint a poétikai valtozasokat jelzd, el6készit6 vagy azokra reflek-
talo kisérdjelenség vagy hordozo jelenik meg, s nem egyszer egy-egy poétikator-
téneti jelenség megtestesiiléseként hat. Mégis eljutunk a szonettkanonizalas rogos
utjaitdl az onreflexivitason, a térbeliség és a temporalitas viszonyhdldzatan at
példaul a diszkreditacidig és a dekomponalasig (a posztmodern nyelvkritikus
szonettdl a ,rozzanetig”), majd pedig a kontaminacidk és mutacidk természet-
rajzaig, s ez valoban kirajzol egy torténeti ivet is.

Pataky Adrienn a szonett korai magyar alakzataival nem foglalkozik behatédan:
méltanyos korrektséggel veszi szamba az egyes variansokat, vitdkat, s ezekhez illeszt-
ve mintegy a szonettelmélet alapdilemmait is felvazolja. A korai vitakat mar 6ssze-
foglalta Orosz Laszlo A magyar verstani eszmélkedés kezdetei (1980) cimt monografia-
jaban és Kunszery Gyula A magyar szonett kezdeteiben (1965). Faludi Ferenc
nevezetes ,elsG” szonettjét pedig Szigeti Csaba emlékezetes és braviros dolgozata
(Az ,els6” magyar szonett felé, 2011) ,védte” meg azaltal, hogy a szonettet nem hata-
rozott koltéi formaként, hanem dinamikus formatipusként hatarozta meg, s igy
Faludi versét valdsaggal kiszabaditotta a Kazinczy-féle idegesit és ragalyos preskrip-
tivitasbol, mely utdlagosan telepedett rd a szonettdiskurzusra. Hangulat és hangzas,
intermedialitas és hagyomdanydilemmak, 6nreflexivitas és nyelvi-szemantikai mozgas:
ezek a kategoridk valnak fontossa. A Kazinczy-tanulmany a szonettfelfogasok forma
és mufaj kozott oszcillalé mozgasanak leirdsaval indul, majd az els6 magyar szonet-
tek és szonettforditasok szambavétele, taxonomiaja kovetkezik, illetve a viszonylag
kései meghonosodas kérdésének targyaldsa (a szonett korai meghonosodasat talan
az epigrammaforma és a Balassi-strofa lehengerl divatja is akadélyozhatta).

Itt keriilnek el6 a verstani kuriézumok is. A szerzé korantsem tulajdonit Virag
Benedek antik mértékekben irt szonettjeinek akkora jelentoséget, mint példaul
Somlyd Gyorgy, aki szerint egyenesen ,vilagirodalmi novumot” jelentenek a forma
torténetében. Virag elegans versei jol példazzak a horatiusi koltéi normak kedvelt
magyar adaptalasat és egy, a magyar verstorténetben végeredményben folytonosan
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»modernnek” titulalhat6 formatipus taldlkozasat. A Hangzatka hendecasyllabusok-
ban példaul egy Horatius-vers (Carmina I, 25) adaptacioja, azaz a széveg sajatos
antik intertextusai és leleményes modon reflektalt petrarcai formdja révén (a pet-
rarcai olasz endecasillabo és az ugyancsak 11 szotagos latin hendecasyllabus kopi-
rozddik egymasra) a koltemény szonettsége jelentékeny mértékben tdlmutat 6n-
magan, és a hagyomanyhoz valé viszony kiilonos emlékezetrétegeivel kisérletezik.
Ezeknek a finommozgasoknak a feltérképezése még varat magara. Hasonl6an iz-
galmas koltészetesztétikai tétekkel biro jelenség lehetne példaul Ungvarnémeti Toth
Laszl6 6gorog nyelven irt petrarcai szonettjének (RMKT, 339. vers) bevonasa a
vizsgalodasba. Ez a szonett ,elsé @ Hellenika nyelven is”, melyet Kazinczy prézaban
le is forditott. A kivételes vers a szonett kanonizalddasanak azon esélyeire iranyitja
a figyelmet, melyet Berzsenyi A szonetthez cimi aszklépiadészi stréfaban irt 6déja
jelenit meg a legplasztikusabban: a szonett mint forma elfoglalja mélté helyét az
antik formak kozott, de egyszersmind a ,,.buta kor” szazados poétikai ,éjjelével” is
leszamol. A sokat mondoan hibrid, transzkulturalis jelenségek véleményem szerint
nem puszta kuriézumok, hanem rétegezettségiiknél fogva kivételesen beszédes
megnyilvanulasok.

Hasonlodan ,,.beszédes” jelenség a kotetben kiilon fejezetben targyalt, a kéziratban
illusztralt Arany Janos-vers (a Naturam furca expellas) is, mely a kotet egyik legin-
vencidzusabb, asszociaciokban, kontextustarsitaisokban kivételesen gazdag és pro-
vokativ frasanak targyat képezi. A kéltemény Horvath Ivan szavaival élve egy ,,angol
tipusu elfajult szonett”, am a vers szonettléte is kétes, hiszen maga a kézirat is bizarr
strofikus tagolast mutat (8—4-2). Taldn az is megkockaztathato, hogy a nyolcas a
stanza hagyomanya feldl is olvashato lenne, melyet a stanzat lezar6 parrimek és a
nyolcasok megsokszorozasa (a stanza zarlatanak ,,monoton” ismétlése), illetve a
strofak sorainak csokkend jelenléte (4, 2) zar le mintegy a ,tokharang” képletes,
fokozatos elnémulasat jelezve. De maradjunk a szerz6 olvasatanal! Pataky Adrienn
sejtetd, a shakespeare-i format felelevenitd versként olvassa Arany miivét, s beagyaz-
za a harangversek hagyomanydba (Baudelaire), majd Schlegel természet-hang-nyelv
tridszanak viszonyrendszerére alapozva kimutatja, hogy az utaldsaiban és kontex-
tusaiban kivételesen gazdag metapoétikus koltemény ,.egyuttal a lira miinemének
kialakuldsat, annak felidézését is magaban hordozza”, és a szonett ,,6nmaga valik
egyszerre hangzo és vizualis [...], bar papirra irt, mégis akusztikus kélteménnyé,
lyrava, azaz reprezentalt hangi eseménnyé” (70).

Schlegel (A szonett cimii verse) mar a Kazinczy-féle onreflexiv szonettmodell
(A sonetto Miizsdja) kialakuldsanal is viszonypontot képezett. Az onreflexiv szonet-
tek magyar lancolatat Pataky lényegében igen izgalmas narrativava olvassa 0ssze: ez
a kapcsolati dinamika koti 6ssze példaul Kazinczyt, Aranyt és Babitsot. A Kazinczy-
diskurzus arnyaldsahoz tartozna még Kolcsey ,,0nreflexiv” vagy metapoétikus szo-
vegeinek elemzd konfrontalasa a Kazinczy-korpusszal (pl. az A kolt6, A sonetto,
Felelet Kazinczy elsé szonettjére cimi szonettekre gondolok). Kuriézumként emlitem
meg, hogy Fenyéry Gyula (1799-1837) A sonett cimt onreflexiv szonettje magat a
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szonettet szolaltatja meg, s vele mondatja el a torténetét a ,,lovag-kozépkortdl” Ka-
zinczyig, aki a ,vandor-lyant” hondba fogadta és ,, Arpad nyelvén tanitja” Ebben a
narrativaban a szonett kiemelten kanonikus alakjai: Petrarca, Cervantes, Schlegel,
Shakespeare és Kazinczy.

A modern szonettekrdl irt fejezet a nyugatos szonettmodellektdl Jozsef Attila
szonettjeiig foglalja Gssze a szonett-torténetet. Killondsen érdekes a szonett megidé-
z0 portréversként, reflexiokkal teli programversként, a koltéi jaték egyik alapforma-
jaként megjelend valtozatainak szambavétele, de a tanulmany legizgalmasabb része
két-két parhuzamos poétikai felfogas konfrontaldsa. Az egyik a Szép Erné és Ady
Endre liranyelve kozti parhuzamokra fokuszal, és a magyar hagyomany, a francia
dekadencia és szimbolizmus szonettdiskurzusba olvasztasanak érdekes példdjaként
mutatja be Szép Erné szonettjeit. A masik Babits Mihdly és Szabé Lorinc szonett-
forditasainak vizsgalata nyoman tarja fel a nyugatos vilagirodalom-koncepciok és a
modern magyar lira sziiletéséhez kothetd jellegzetességeket. Orvendetes, hogy teret
kapnak a néi szerzok is: Szabé Magda marginalizalt koltészetérdl kevés ennyire in-
vencidzus elemzést olvashattunk eddig. Pataky Adrienn a Szabé Magda-szonetteket
mint a rogzités poszttraumatikus aktusait vizsgalja, mikozben a hangzossag torté-
netisége is kibomlik, mégpedig a kulturalis emlékezet antik rétegeinek jatékba ho-
zéséval. Nemes Nagy Agnes ugyancsak kap egy 6nallo fejezetet: a kimondhatdsag-
kimondhatatlansag rilkei dilemmajat Gjraszitualé koltd forditéi és verselemz6i
mihelyébe bepillantva kapunk hatdrozott képet Nemes Nagy Agnes viszonyarél a
kotott formakhoz, az altala észlelt és az érvényesnek tartott poétikakkal konfrontalt
irasméddiskurzusokrol.

Weores Sandor szonettkoltészete a monografiaban a térbeliség és temporalitas
kettdsségében mutatkozik meg: épp ezért a vizsgalodas a koltéi idészemléletre és a
térpoétikai osszefiiggésekre iranyul. Kiemelten fontossa valik a belsé és a kiilso, il-
letve az epifanikus idd, a végtelen és a nihilizmus fogalma. A szubjektum testbe
zartsaga mar Wedresnél is elGtérbe kertilt: a test (jaték)térként valo felfogasa mutat-
kozik meg a Faludy Gyorgy szonettjeirdl szol6 részben is, melynek szonett-torténe-
ti kontextusat Michelangelo és Petrarca szonettjeinek ujragondolt poétikaja adja. Az
ujragondolas részint a test-lélek dichotomia mozgasba hozasatol a platonizmuson
at a nemiség és a vagy korporealitashoz kotott viszonyaig terjed. A szonett itt a nemi
és szerelmi viszonyok szubverzidjaval is dsszefiiggésbe hozhato.

Szilagyi Domokos Antonio Vivaldi hires évszakszonettjeit (melyek a Négy évszak
cimen ismert négy hegediiversenybdl allé kompozicié hattérmintazatait képezik)
hozza jatékba (Négy szonett) cimli mtvében. A cim koriili zardjelek alighanem a
szabalytalanna destrudlt forma hagyomanyhoz valé viszonyara akartak diszkréten
felhivni a figyelmet. A hangzds és a zenei fantazia képiségteremté apektusait joggal
nevezhetjiik szinesztetikus vagy multiszenzorialis latasmdédnak. Az imitélt szonett-
forma (a kiillondsen szabélyos és zenei Vivaldi-szonettek diszharmonikus eltorzula-
sai) felerdsiti a bels6 nyelvi anyag muzikalitasat (paronomazia, ismétlésalakzatok,
izokdlonok), és szinte kihangositja a potencialis multimedialis 6sszefiiggéseket zene
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és szoveg kozott. Izgalmas lenne a kompoziciot egybeolvasni Csokonai Vitéz Mihaly
Az esztendd négy szakasza cimi évszakszonettjével is: az elsd stréfa szem- és mosoly-
motivuma (,,szemed kertletében / Majus mosolygé napja j6”) a Szilagyi-versben is
megjelenik (,,konnyes mosollyal, cirégatassal’, ,,az ég kék, mint a szeme valakinek”),
ahogy Szilagyi ,,gyonggyé fagyasztott” konnyei is rokonithatok Csokonai megfa-
gyasztott szivével.

A Versvdlsdg/tijrairds és onreflexivitds a (poszt)modern szonettben cimi fejezet
ismét korképszerti. A dekomponaltsag és a kombinatorika felszabadit6 és szubverziv
poétikdja nem szamolta fel a szonettet, hanem épphogy Uj energiakkal toltotte fel,
gondoljunk csak Raymond Queneau hires, soronként feldarabolt, az olvasati lehe-
tdségeket az egyes sorok kombinatorikus 6sszeolvashatdsagaval elképeszté modon
megsokszorozd szonettkotetére (Pet6cz Andras Szdzezer millidrd szonett cimmel
forditott bel8le mutatvanyt).

Mar Somlyé Gyorgy antoldgidja is jol érzékelteti a feloldddasok és destrukciok
torténetét. Magyar vonatkozasban izgalmas pl. Somlyé Zoltan Utcai szonettje, mely
a sorok szotagszamait oldja fel (az els6 strofaban példaul 14, 20, 16, 15), vagy Fiist
Milan Zsoltdr cimt versének szonettként vald értelmezése. Radnoti A ,, Meredek it”
egyik példdanydra cimen ismert befejezetlenségében is befejezett verse példaul csak
tizenhdrom sorbdl all, rdadasul az elsé stréfa harmadik sora kivillantja a verstani
csontvaz képletének egy részét is. Orban Otté mar csak afféle felidézd formaként és
keretként haszndlja az emblematikus tizennégy sort (A hiilye test, Moby Dick), és
Tandori olykor mar a képlet vazolasaval (A szonett) vagy puszta hangeffektusok al-
kalmazasaval is beéri.

Tandori Dezs6 Pataky Adrienn konyvében kiilon fejezetet kap: az iras remek at-
tekintést nyujt a palya egyes szakaszainak poétikai iranyultsagairol és a formahagyo-
ményhoz valé énreflexiv viszonyokrdl is. Alszonettek, majdnem-szonettek, mutciok
keletkeznek: a lettrista szonett ,,a bettinek a sz6tol valo felszabaditasi igényét” éppugy
leképezheti, mint a nyelven tuli kifejezhetdségének problémait puszta hanggesztusok
vagy artikuldcids gyakorlatok segitségével. Tandori konstrukcioi jelelméleti dilem-
makat is megfogalmaznak, mikdzben a szandékos rontas poétikdjat is belekompo-
nélja a misztifikalt koltéi tevékenység leépitésének tudatos programjaba, sokszor az
alkotasi folyamat harsanyan reflektalt trivializalasaval (,,s itt megint egyet rontok”),
ami paradox mddon a tokéletes formatudatossagot is jelzi.

A Petri-szonettek elemzése a posztnyugatos tradicié feldl indul, a nyelvvalsag
tapasztalatat ars poeticaszertien megfogalmazo6 miiveken at a ,,fogyatékkal él6”, romos,
amputalt versekig, a ,,szonetlen rozzanett”-ig terjed. A kivald tanulmany a hagyaté-
kot attekintve a petrarcai szonett tradicidjat folyamatos terhelésprobanak alavetd
Petri-koltészetet igy mutatja be, mint a ,,szonetthagyomany tinnepélyességét” akkor
is meg6rz6 poétikat, amikor a szerzé ,,a leginkabb lebontani latszik a versszerkeze-
tet”, vagyis a profanizaldsban megdrzott hagyomanytudat kivetiiléseként, a poszt-
modernben folytatodé modernként.
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A kotet utolso irasa kitekintés a szonett 21. szazadi életképességére és onatoroki-
tési technikaira: a szonettkoszoruk és nagyobb szonettkoncepciok (pl. Bertok Laszlo
vagy Marko Béla kotetei) karakterologidja mellett a hagyomany és intertextualitas
jatéktere keriil el6térbe. A szonett is belép az alarcos, a poliszémiat és ambiguitast
erdsitd diskurzusba (Kovacs Andras Ferenc, Parti Nagy Lajos), vagy létrehozza sajat
mutacidit (Baka Istvan tiikdrszonettjei, Pet6cz Andras kompozicioi, Borbély Szilard
szonettszekvenciai stb.). A kortdrs szonettet a szabadsag metaforajaként értelmezd
Osszegzésben a szonett atorokithetdségének ,titka” is kiderdl: ,,a szonett atorokité-
sének kulcsa éppen sokféleségében, a formadtvozé tradicidban, a sokkal inkabb
szabad, mint kotott jellegében rejlik” (256).

Pataky Adrienn konyve egyszerre poétikai és formatorténeti kalandtura. A tar-
gyabol adodo tudomdnyos narrativat kovetkezetesen épiti fel, de szamos plusz ho-
zadékot is kindl. Ilyen tobbek kozott az a narrativ halozat, mely a szonettontéforma
révén Osszekot kiilonféle poétikai és koltészetelméleti iranyulasokat. A szerzé az
intermedialis jelleg felerdsitése révén és a szoveg materialitasanak kdszonhetéen
arnyaltan értelmez tjra verseket. Es az sem mellékes, hogy a versformdabdl és a (kva-
zi)miifajja valasbol adodo onreflexiv jelleg kozéppontba allitdsanak koszonhetden a
szonettek diskurzusa egyben egy érvényes koltészettorténeti ivet is kirajzol.





